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Die Kleeburg-Affare

Am 6. Mai behauptete die StraBburger
DNA, vormals StraBburger Neueste Nach-
richten, ganz Kleeburg sei in Aufregung.
Dem Lehrer Jean-Philippe Ziegler werde
vorgeworfen, in seinem Grundschulunter-
richt einen ExzeB im Gebrauch des Elsas-
sischen und Deutschen zu veranstalten.
Leider gibt es fur den Begriff ExzeB im
Deutschen gar keine so niedliche Verklei-
nerung, daB sich das Ereignis damit zu-
treffend bezeichnen lieBe ExzeBchen ist
eine viel zu starke Bezeichnung, zumin-
dest fir das, was sich Lehrer Ziegler im
Unterricht an Verfehlungen geleistet ha-
ben soll.

Elsissisch exzessiv

Jean-Philippe Zieglers Vergehen gegen
den einen, in Paris ausgesandten Geist
deralleinigen Nation bestand darin, daf3 er
den sechzehn Kindern seiner Schulklasse
- von denen 13 mit der Mundart aufge-
wachsen waren - wochentlich einen Ab-
zéhlvers beibrachte, den sie in regelmaBig
abwechselndem Turnus auf franzdsisch,
deutsch und elsdssisch aufsagen muBten.
Die Eltern von zwei der drei Schulkinder,
die von Haus aus ausschlieBlich franko-
phon erzogen worden waren, fanden, daf3
der Deutsch- und Elsassischunterricht
Lehrer Zieglers zu exzessiv sei und be-
schwerten sich dartiber, schriftlich und bei
der Ziegler vorgesetzten Behérde. Die In-
spection de 'Education nationale stoppte
des Lehrers Treiben und hieltihn an, seine
Version des Abzghireims zu unterlassen.
Jean-Philippe Ziegler rechtfertigte sein
anstéBiges Tun damit, daB er ja nur weni-
ge Minuten vom franzésischen Standard
abweiche, die rein franzdsischsprachigen
Schaler nur Vorteile vom zuséatzlichen
Sprachkurs hatten, schlieBlich sei der Dia-
lekt Teil der alltdglichen Wirklichkeit, an
der die Schiler in der Region teilhatten.
Ferner meinte er, das Schulsystem habe
sich an die Belange der (Mehrheit der)
Schiller anzupassen, nicht aber die Kinder
an das zentrale System. Er fordere nur
etwas mehr Respekt und Toleranz flir das

Els&ssische, das mit der zugehérigen
Sprachfamilie ein Trumpf sei, den die Kin-
der fir ihre Zukunft in der Hand hétten.

So relativ harmlos, wie es sich in dem
bisher wiedergegebenen zuriickhaltenden
Bericht der DNA anhdrte, war die Angele-
genheitfirJean-Philippe Ziegleraber nicht.
Aus den den DNA-Bericht einleitenden
Satzen konnten nur die herauslesen, wor-
um es wirklich ging, die sowieso Bescheid
wuften (,Tout Cleebourg est en émoi.
Dans le microcosme villageois, une tour-
mente alimente les conversations.”). Au-
Berdem zog sich die Affire, die das Aus-
maf eines hartndckigen Kleinkrieges er-
reichte, monatelang hin. Bereits im De-
zember letzten Jahres warf eine franko-
phone Schiilermutter dem Lehrer vor, er
Jraumatisiere” seine Klasse, indem er ,zu

viel* Elséssisch und Deutsch im Schulun-
terricht verwende. Diese Mutter versuchte
mit unsinnigen Gerdchten und Vorwirfen
andere Eltern gegen den Lehrer aufzuwie-
geln und beschwerte sich, als ihr das nicht
wirksam gelang, beim zustandigen inspec-
teur. Als der aufs AuBerste gereizte Jean-
Philippe Ziegler ebenfalls Hilfe und Unter-
stltzung von seinem inspecteur erbat,
befahl dieser ihm, seine mehrsprachoigen
Abzahlverse sofort zu unterlassen, diese
Klasse habe nichts mit Zweisprachigkeit
zu schaffen, dafir gebe es eigene Schu-
len. Er verbot ihm auch, deutsche Blicher
(Tomi Ungerers Liederbuch) oder CDs bzw.
Kassetten in elsdssischer Mundart als Er-
munterungen oder als Preise flir besonde-
re Leistungen zu verteilen.
Lehrer Ziegler versuchte lange, die Affdre
allein zu verarbeiten und damit nicht an die
Offentlichkeit zu gehen. Die Verleumdun-
gen und ausgestreuten Gerlichte horten
Fortsefzung auf Seite 2

Prasidentenworte, dahergeredet

Am 29. Mai stattete Bundesprésident Jo-
hannes Rau der Stadt Weil am Rhein ei-
nen Informationsbesuch ab. In seiner Be-
griBungsansprache erinnerte der Weiler
Oberblrgermeister daran, daB Weil die
slidwestlichste Stadt Deutschlands und
gleichzeitig die die weiteste Wegstrecke
von der Hauptstadt Berlin entfernte deut-
sche Gemeinde sei. Dennoch (?) habe die
Stadt als ,Tor zum Stiden” groBe Bedeu-
tung und weise die meisten ,trinational
orientierten Projekte” in Baden-Wiirttem-
berg auf. Damit war man beim Thema
Dreilandereck® angelangt, dem das politi-
sche und folkloristische Interesse des Bun-
desprésidenten galt. Rau bezeichnete das
Dreildndereck am Hoch- und Oberrhein
als ,Modellregion fir Trinationalitat in Eu-
ropa” und erkldrte die Bildung zur Grund-
lage des Zusammenwachsens in Europa.
Damit war er zwangslaufig beim neuesten
Lieblingsthema deutscher Politiker und
forderte zum Erlernen ,der Sprache der
Nachbarn® auf.

Einer allzu peniblen Analyse sollte man

diese Aussage nicht unterziehen. ,Spra-
che” im Singular, ,Nachbarn“ im Plural?
Wie deutsche Politiker sind, der Bundes-
président wollte bestimmt nicht dazu auf-
fordern, Schaffhauser oder Basler Schwy-
zerdltsch zu lernen, sondern fiir seine
Untertanen allein das Erlernen des Fran-
zosischen postulieren (ein GruB an die
alemannischen Schweizer!). Und warum
das? Der Bundesprasident wuBte schlieB-
lich Bescheid! Frither habe der Rhein
Deutschland, Frankreich und die Schweiz
getrennt, ,heute verbindet er die Staaten
miteinander",
Man muB wirklich immer zittern, wenn sich
unsere Politiker oder ihre ahnungslosen
Sonntagsredenschreiber in die Historie
verirren. Sie stoBen dabei doch immer
schmerzhaft irgendwo an, selbst dann,
wenn sie den Parcours auf dem Bauch
kriechend bewdltigen wollen. Das ,Fri-
her®, als der Rhein trennte, umfaBt einen
Zeitraum, der sogar kiirzer ist als die bis-
hervom Bundesprasidenten selbst erreich-
Forisetzung auf Seite 2
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nach dem ersten Eingreifen des Schulin-
spekiors keineswegs auf, so daf3 Ziegler
schlieBlich die Geschéaftsfihrung des
Schulverbandes entzogen und ihm drin-
gend nahegelegt wurde, um seine Verset-
zung nachzusuchen. Zermurbt gab Jean-
Philippe Ziegler nach. Zum Schiul3 gab es
noch einiges amtliches Lob fiir den Lehrer
und seine Leistungen und die Aussicht, daf3
er in Zukunft in der Nahe seine Fahigkeiten
an einer zweisprachigen Schule einsetzen
kénne (,... ou le bilinguisme est institution-
nalisé endeuxfois 13heures d'apprentissage
de l'allemand et du francais.”).

Die ganze Affare brachte den Lehrer und
seine Familie in groBe seelische Not. Er
mufte schiieBlich einen Rechtsanwalt ein-
schalten, um der iiblen Nachrede ein Ende
zu bereiten. Uber den Zeichner Raymond
Piela, der Ziegler gut kennt, kam die Sa-
che mit Zieglers Einverstdndnis schliel3-
lich an die Offentlichkeit. Piela organisier-
te eine Unterstltzungsaktion fur Ziegler.
Seinen Informationen war auch der Be-
richt der DNA zu verdanken, der es leider
unterlie3, in der notigen Klarheit heraus-
zuarbeiten, dal3 es sich bei der ganzen
Affare um den Feldzug einer einzigen Per-
son handelte, flir den sich einzelne Mitbr-
ger, vor allem aber die vorgesetzte Schul-
behérde instrumentalisieren lieBen. Ubri-
gens bekam Jean-Philippe Ziegler in der
Offentlichkeit einigen Rickhalt, auch eini-
ge Leserbriefe in den DNA unterstiitzen
ihn entschieden und ausfiihrlich.

Aber der Minister!

Die Kleeburg-Affare hat aber auch eine
politische Dimension. Nur deshalb fand
dieses von Wahnvorstellungen entfachte
Wuten einer Mutter gegen den Lehrer ih-
res Kindes &ffentliches Interesse. Denn
gleichzeitig, als dem Lehrer Ziegler drei-
sprachige Kinderverse zum Verhangnis
wurden und die Schulbehérde ihn deshalb
maBregelte, stellte in Paris Unterrichtsmi-
nister Jack Lang, der Dienstvorgeseizte
jener Schulbehdrde, seinen Plan zur For-
derung der lebenden Sprachen vor
{.Langues vivantes a I'école primaire®, 29.
Januar 2001). Darin fordert Lang die Leh-
rer auf, so oft wie méglich im Unterricht
auch die Muttersprache oder die in der
Familie gelaufige Sprache einzusetzen.
Wahrend der Minister vom Reichtum der
Regionalsprachen schwarmte, und auch
noch lange, nachdem sein Plan Lang in
die Welt hinausgeschickt wurde, bekam
ein Lehrer in Kleeburg ganz heflig auf die
Finger geklopft, weil er es gewagt hatte,
nur vorweg ganz wenig (sehr, sehr wenig
und ganz behutsam) von dem anzuwen-
den, was dem Minister aus der Feder
sprang. Nun darf man warten, wann er-
stens der Plan Lang bei der Schulinspek-
tionin WeiBenburg angekommen sein wird
und zweitens, wann aus einem Plan Wirk-
lichkeit werden wird. Oder wird er sein wie
so viele Plane, die aus Pariser Mindern in
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den letzten Jahren in die Welt hinauspo-
saunt wurden, ein Stlick Papier, abgehef-
tet in irgendeinem Ordner, begraben im
Staatsarchiv. DaB Lang es ernst meint,
soll nicht bezweifelt werden; er versucht,
die verheerende Wirkung auszugleichen,
die die peinliche Pleite mit der Européi-
schen Sprachencharta in Teilen der Of-
fentlichkeit ausldste. Er will die kulturelle
Regionalisierung in Frankreich nicht auf-
halten, er will mehr kulturelle und sprach-
liche Vielfalt und Selbstbestimmung. Aber
z&ahlt sein Wille auch?

Falls der Plan Lang Wirkungen bis ins
ElsaB haben sollte, ware die Kleeburg-
Aftare am Ende nur eine Posse, die Lehrer
Zieglerin zehn Jahren als Schnurre erzéh-
len kann, sarkastisch, mehr aber nicht.
Bliebe alles, wie es ist, ware die Affare fiir
Jean-Philippe Ziegler eine persoénliche Nie-
derlage mit bitterem Beigeschmack und
tragischen Umstanden. Es kann aber auch
anders kommen, die elsdssische Geschich-
te kenntdurchaus andere Affaren, die blo3
Possen waren, ohne bis heute als solche

‘gewirdigt zu werden und die deshalb wei-

terhin ausdauernd als Affaren ihre tiefgrei-
fende, zerstorerische Wirkung entfalten
kénnen. -er

Vom Oberrhein

Am 7. Julifeiertin Freiburgi. Br., der Statte
seines jahrzehntelangen Wirkens, Dr.
Georg Hussler seinen 80. Geburtstag; bis
1991 war er Prasident des Deutschen
Caritasverbandes. 1921 im ElsafB3 gebo-
ren, besuchte er das StraBburger Bischof-
liche Gymnasium und begann 1939 an der
StraBburger Universitat ein Medizinstudi-
um, das nach drei Jahren durch die Einzie-
hung zum Wehrdienst in der Deutschen
Wehrmacht endete. Auf dem Balkan geriet
er in russische Gefangenschaft, der er
schnell entfliehen konnte. Im Vatikanstaat,
in den er sich durchgeschlagen hatte, er-
lebte er als Internierter das Kriegsende
und studierte anschlieBend am Collegium
Germanicum Theologie und Philosophie.
1951 wurde er zum Priester geweiht, 1957
promoviert. Nach zwei Jahren Dienst als
Assistent im Generalsekretariat des Deut-
schen Caritasverbandes in Freiburg wur-
de Dr. Hiussler 1959 dessen Generalse-
kretar und 1969 Président des Deutschen
Caritasverbandes. In seiner Amtszeit voll-
ziehen sich zwei wesentliche Veranderun-
gen der Arbeit des konfessionellen Wohl-
fahrtsverbandes. Die Tatigkeitsbereiche
der Sozialarbeit weiten sich in immer neue
Dienstleistungen fiir die Gesellschaft aus,
gleichzeitig wird die deutsche Caritas im-
mer starker international tatig, als ,sozia-
ler Notdienst und internationale Feuer-
wehr® (zundchst deutlich als Hilfswillige
westlicher Einddmmungspolitik, wobei sich
die Caritas - wie auch die anderen Wohl-
fahrtsverbande - sich dieser einseitigen
Inanspruchnahme durch Dr. Hilsslers Cou-
rage schon 1967 entzieht). Als Folge der

Ausweitung der karitativen Tatigkeit tiber
die urspriinglichen Kerngebiete hinaus wird
der Caritasverband wahrend der Amtszeit
Dr. Hisslers zu einer Mammutorganisati-
on, die sich nicht mehr nur auf den Einsatz
ehrenamtilich Tatiger stitzt.

Prasidentenworte
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te Lebenszeit. In dem ,Friiher® vor dem
schmalspurigen prasidentialen Geschichts-
bewuftsein trennte der Rhein nicht und
keiner mufte eine Sprache des Nachbarn
lernen, man konnte sich in der Schweiz, in
Baden und im ElsaB, also diesseits und
jenseits jenerangeblich ,natlrlichen Gren-
ze" in den allen Nachbarn gemeinsamen
alermannischen Mundarten und in der zu-
gehorigen deutschen Schriftsprache recht
gut verstandigen. ,Fruher” ist eben ein zu
schillernder Begriff, um ihn mit solcher
ahnungslosen Entschiedenheit flr den ei-
genen Horizont in Beschlag zu nehmen!
Solch oberflachliches Gerede, das die
desolate Gegenwart absolut setzt, ist ty-
pisch flr den unehrlichen Umgang mit
Problemen, der in Politik und Medien der-
zeit tonangebend ist, vor allem mit solchen
Problemen, die als historisch ,heikel" oder
.belastet” gelten, falls man eigene Interes-
sen ansprechen sollie. Wenn man poli-
tisch keinen AnstoB3 erregen will, dann tut
man so, als habe man keine Ahnung. Ne-
ben dieser vorgeblichen Ahnunglosigkeit
gibt es auch die tatsachliche. Man kann
beide nur schwer oder gar nicht unter-
scheiden, mui3 es aber auch nicht, dennin
ihren Folgen sind beide gleich. Falls man
sich die Miihe machen will, der Ahnungs-
losigkeit durch Wissensangebote abzu-
helfen, so gelingt es geradezu leicht, die
tatsachliche Ahnungslosigkeit zu beheben,
wahrend man der vorgeblichen schwer bei-
kommt, denn ihr fehlt es nicht an Wissen,
sondern sie ist Folge eines bestimmten poli-
tischen Willens, den man nicht mit Infor-
mationen und Tatsachen aufhebt, weil er
sich nur dann dndert, wenn der vorgeblich
Ahnungslose das fir nitzlich halt.  -er.
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Deutsch - im ElsaB3 Fremdsprache?

Raobert Grossmann, der neue StraBburger
Vizebiirgermeister und Graue Eminenz der
elséssischen Kulturpolitik, hat am 27, De-
zember letzten Jahres in der ,Badischen
Zeitung" seine Position in der elséssischen
Sprachenfrage kurz und Ubersichtlich dar-
gelegt. André Weckmann hat dem seine
Meinung entgegengestellt, auf die wir nur
kurz verweisen wollen, da sie als bekannt
gelten kann. Der Wahrhaftigkeit halber sei
aber angemerkt, daf3 aus dem Kontext der
Veréffentlichung nicht eindeutig hervor-
geht, ob Grossmann und Weckmann die in
der ,Badischen Zeitung® verdffentlichten
Stellungnahmen selbst verfaBBten, ob sie
sie dem Redakteur des Blattes diktierten
oder ob es sich um, von beiden autorisierte
oder nicht autorisierte, Zusammenfassun-
gen durch den zustdndigen Redakteur
handelt. Aus dem Zusammenhang ergibt
sich der Eindruck, dal3 beide Autoren
muindlich auf die Frage der Zeitung ant-
worteten (,Elséssisch, eine Sprache von
gestern?”) und daB der Redakteur diese
Antworten sinngemaB und so wortlich wie
mdglich niederschrieb.

R. Grossmanns Vorwiirfe

In zwei Absatzen fat Grossmann den
Inhalt seiner Kampfschrift zusammen, mit
der er vor einem Jahr die ganze aufgereg-
teinnerfranzdsische, innerelsassische Dis-
kussion um die Ratifizierung der Charta
des Europarats zum Schutz der Regional-
und Minderheitensprachen zu beenden
suchte und mit einigem Erfolg auch hat
leiser werden lassen. Grossmann beginnt
mit einer scheinbaren Konzession, die sich
aber sogleich als Provokation erweist; ,Ja,
Deutsch ist im Elsaf3 unbestreitbar eine
Sprache von gestern. Es war die Sprache
vor 1648, dann die im Reichsland von
1870 bis 1918, schlieBlich war es eine von
den Nazis aufgezwungene Sprache von
1940 bis 1944. Heute sind das Franzdsi-
sche und das Elsdssische die Sprache des
ElsaB3. Die Kdmpfer fir das Deutsche wur-
den hier in der letzten Zeit immer unver-
schamter und dominanter, das hat mich
beunruhigt. Ich bin nicht gegen die Deut-
schen und auch nicht gegen den Deutsch-
unterricht, aber gegen die Aktivisten, die
uns eine gewisse Sprachenpolitik aufzwin-
gen wollen.

Die Leute im Elsaf3, die eine deutsch/
franzdsische Zweisprachigkeit fordern,
befinden sich im Irrtum. Sie bewegen sich
gegen den Strom und wollen dem Efsal3
eine linguistische Vision aufzwingen, die
der heutigen Welt ganz und gar nicht ent-
spricht. Ich bin sehr zufrieden, dafi die
Kinder im Efsaf3 die deutsche Sprache als
Fremdsprache lernen. Doch missen die,
die andere Sprachen lernen wollen, die
gleichen Unterrichtsméglichkeiten bekom-
men. Deutsch soll im Elsaf3 niemandem
aufgezwungen werden. Manche Leute,
etwa vom Verein ABCM-Zweisprachigkaeit,
gehen zu weit: Sie wollen, daB im Elsafl3
das Deutsche den gleichen Platz einnimmt

wie das Franzdésische. Das ist eine Utopie,
das ist wirklichkeitsfremd, (...) Das Deut-
sche hat im ElsalB eine Zukunft wie jede
andere Fremdsprache. Das Franzdsische
hatauch in Baden keine groBBe Zukunft. Ich
glaube, viele Eltern in Baden-Wiirttem-
berg lehnen Franzdsisch an den Grund-
schulen ab, weil sie Englisch bevorzugen.®
Was hier so nlichtern, emotionslos, ja ,ver-
nunftig” zu klingen scheint, ist ein Muster-
beispiel fir die Rabulistik eines geiibten
Winkeladvokaten. Er setzt ein Prinzip vor-
aus (,Die Staatssprache ist auch die Spra-
che der Untertanen/Staatsbiirger”), gleich-
gultig - um seine Argumentation zu zitieren
-, ob sie der Welt (Wirklichkeit) entspricht
oder nicht. Da haben die Elséasser ja noch
Glick gehabt! Wenn sie 1944 durch Rus-
sen oder Chinesen befreit worden waren,
da hétten sie aber lernen mussen ...

Die Staatszwangsjacke der Sprache

Grossmanns Argumentation ist purer Eta-
tismus. Wem ich gehore, dessen Sprache
habe ich zu sprechen. Wem ich gehorchen
muf3, dessen Befehle habe ich auszufiih-
ren. Das ist die Denkweise der Vichy-
Polizei, der Vichy-Verwaltung von 1840-
1944. Das ist die Denkweise, die Algerien
kolonisierte und mit brutaler Gewalt als
Teil Frankreichs erhalten wollte, das ist die
Denkweise, die den Kolonisierten in Afrika
von ihren blonden Vorfahren, den Galliern
erzahlte. Das ist die Denkweise, die den
heutigen Kolonien euphemistisch den Sta-
tus von Uberseegebieten zuerkennt und
damitdie Ureinwohnerihres Selbstbestim-
mungsrechts beraubt, indem sie es mit
~Gleichberechtigung” zuschiittet, so daB
diese im groBen Frankreich zu einer klei-
nen Minderheit werden, die nirgendwo
mehr etwas zu sagen hat.

Mit den Kolonien sind wir aber schon wie-
der beim ElsaB. Grossmanns rabulistische
Argumentation muf einfach etwas behaup-
ten, ohne auch nur nach Tatsachen oder
nach der Ofters zitierten Realitat zu fragen.
Grossmanns Kurzfassung der elséssi-
schen Geschichte besteht vor allem aus
Licken. Nicht einmal in den Teilen des
ElsaB, die 1648 an den franzésischen
Kdénig (nicht an Frankreich) fielen, war das
Franzésische uneingeschrankte Amtsspra-
che. GroBe Teile des Elsal waren 1648
noch gar nicht franzdsisch. Manche wur-
den es erst infolge der Revolutionskriege
nach 1789. Was bis ins 19, Jahrhundert im
ElsaB franzésisch gesprochen wurde, war
ein Klassenphanomen, verursacht durch die
Orientierung der mitteleuropéischen Aristo-
kratie und des oberen Birgertums am fran-
z8sischen Hof und an franzésischer Kultur
und Wissenschaft, im ElsaR verstarkt durch
Untertanenschaft und Karrierechancen ge-
genlber Paris. Wenn dieses Argument flir
Grossmanns Bewaeis stichhaltig wére, miiR-
te er zunédchst in Berlin oder St. Petersburg
das Franzosische als Landessprache ein-
flihren, bevor er das fir Colmar oder Buchs-
weiler verlangt.

Die Franzosische Revolution hat, nicht nur
im ElsaB, das Franzésische als alleinige
Landessprache durchzusetzen versucht.
Bis 1870 hat diese Tendenz auch im Elsaf3
aliméahlich groBe Fortschritte gemacht, aber
1870 war das Land noch eher zweispra-
chig als einsprachig franzésisch. Nach
1871 hat das Deutsche einen groBen Auf-
trieb erhalten, aber weniger aufgezwun-
gen als durch das neuorganisierte Schul-
wesen befligelt, das die Mundart in der
Hochsprache weiterfiihrte. Von einer plan-
mé&Bigen Unterdriickung des Franzdsi-
schen kann insgesamt keine Rede sein.
Nach 1918 war das Franzésische Amts-
sprache, die Politik versuchte, das Deut-
sche zurlickzudrangen und das Franzosi-
sche auch als Landessprache zu verbrei-
ten, stiel3 damit im ElsaB aber auf erhebii-
chen Widerstand. Die nationalsozialisti-
sche Besatzung muBte 1940 das Deut-
schenichtals allseits aufgezwungene (Ver-
kehrs-) Sprache, sondern nur als Amts-
sprache einflinren. Uber das Ungeschick
dieser Herren, das Land sofort und ge-
ZwungenermafBen ,welschfrei* zu halten,
muf3 niemand mir Grossmann rechten.
Nach 1944 ging das Deutsche, ging die
Mundart im Elsaf3 bis fast gegen Nichts
zurlick, weil die Pariser Zentrale das so
wollte und mit vielfaltigen MaBnahmen
erzwang, die man durchaus gewalttétig
nennen kann.

Es ist ein sehr hinterhaltiger Winkelzug,
wenn Grossmann den heftigen Zwang,
der nach 1789, nach 1918 und besonders
wirksam nach 1944 im ElsaB ausgeiibt
wurde, umdas Franzdsische von der Amts-
zur alleinigen Umgangssprache zu ma-
chen, durch Nichterwahnen einfach leug-
net, die vier Jahre NS-Herrschaft mit einer
vergleichbaren, in ihrem eigenen Sinn je-
doch wirkungslosen Sprachpolitikaber zum
zentralen Ereignis der elséssischen Ge-
schichte erhebt.

Nur weil Grossmann nicht nach der ge-
schichtlichen Entwicklung, nach dem War-
umund nach Rechtund Gerechtigkeit fragt,
kann er seine etatistische Position bezie-
hen, die aus einer gehdrigen Portion Zy-
nismus besteht. Man sollte doch froh sein,
ganz Franzose sein zu dirfen. Es ist, wie
esist, und was ist, ist richtig. Solche Denk-
weise steht Leuten gut an, die die Fahne
der Menschenrechte gerne andernorts
schwenken und sich briisten, Menschen-
recht und Gerechtigkeit in die Welt gesetzt
zu haben.

Uble Verdachtigungen

In der ausgelassenen (...) Textpassage
polemisiert Grossmann gegen die Anhéan-
ger der Zweisprachigkeit im ElsaB, die er
geschicktins Zwielicht rickt. Er sprichtvon
Leuten in Deutschland, die ,noch von ei-
nem sehr groBen Deutschiand trdumen,
und eine solche kleine Minderheit gibt es
leider auch im Elsal3.” In dieses Zwielicht
einer Blut- und Boden-Ideclogie mit Anne-
xionstrdumen stellte Grossmann in der
Sprachenchartenpolemik der letzten Mo-
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nate auch eine Reihe regionaler Kulturver-
einigungen, die sich fur Zweisprachigkeit
bzw. flr die Gleichberechtigung (oder de-
ren Ansiatze) der deutsch-elséssischen
Sprache einsetzen, in der ,Badischen Zei-
tung” nannte er hier stellvertretend (aber
so, daB alle anderen von dem Bannfluch
etwas abbekamen) die Vereinigung ,Cul-
ture et Bilinguisme®, die Geld von Leuten
annahme, die deutsche Minderheiten im
Ausland unterstitzen wollten.
Grossmann schlagt hier erkennbar bésar-
tig auf innerelséssische Gegner ein, er
reagiert aber wahrhaft blindwutig auf aus-
l&ndische (deutsche) Unholde, die er selbst
erst erschaffen hat. Seine Weltbetrach-
tung gaukelt ihm ein Zerr- und Trugbild
vor, das sich nur aus einer postnazisti-
schen Paranoia erkldren1aBt. Wer Deutsch-
land kennt, der wei3, daB es hier keine
irgendwie ernstzunehmende politische
oder geistige Strémung gibt, die ein gréBe-
res Deutschland will, aber viele, die das
verhindern oder das Gegenteil erreichen
wollen. Traumer, wie Grossmann sie be-
schreibt, gibt es selbstverstandlich, aber
sie sind extrem selten und haben nicht
einmal die Méglichkeit, sich dffentlich zu
artikulieren oder auf die Politik einzuwir-
ken. Und wieviele politische Extremisten
tanzen unter lhrer franzosischen Nase
herum, Monsieur Grossmann? Leute, die
das wallonische Belgien oder das Schwei-
zer Waadtland heim nach Frankreich ho-
len wollen, haben in Pariser Machtzirkeln
und in Vorzimmern der Publizistik hundert-
tausendmal mehr EinfluB als die, die sie
sich fir ihre innerelsassischen Desinfekti-
onsangelegenheiten als auswartige
Schadlinge zurechtgelegt haben! Kamp-
fen sie doch gegen diese Abenteurer und
nicht gegen Phantome!

Getrdumte Bedrohung

Waére Grossmann gutwillig, wirde er die
Zielsetzung ,Férderung deutscher Minder-
heiten im Ausland® als ,Fdrderung der
deutschen Sprache in ihren angestamm-
ten Regionen” (bersetzen. Da er aber nicht
gutwillig ist, hért er nur Irredentismus,
Chauvinismus und Annexionismus heraus.
Entgegen Grossmanns Ansicht bedeuten
Doppelsprachigkeit und Foérderung der ei-
genstandigen elsédssischen Kultur nicht
zwangslaufig auch die Separation des El-
safl3 vom franzdsischen Staat. Auch nicht
deshalb, weil das Deutsche die Sprache
eines anderen Staates ist. Diese Argu-
ment hatte ja beim Untergang der Spra-
chencharta in Pariser Gewassern eine
Rolle gespielt. Was kdnne Bretonisch
schon schaden, aber Deutsch, die Spra-
che eines furchtbaren Monstrums in un-
mittelbarer Nahe? Grossmann will nicht
wahrnehmen, daR fast alle, die im Elsal3
Zweisprachigkeit fordern, sich bewuBt von
solchen Gedankengangen fernhalten und
den franzdsischen Staatspatriotismus de-
monstrativ hervorkehren, mehr als nétig
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ware. Aber das macht sie vielleicht fir
einen besonders verdédchtig, derim engen
Kafig eines zentralistischen Eintdnigkeits-
denkens gefangen ist und sich gar nicht
vorstellen kann, daBB es auBBerhalb seines
Kafigs ein vielfaltiges Leben gibt, das sich
nicht um seine, Grossmanns, Denkscha-
blonen schert.

Wer zwingt denn wen?

Der an Ursachen, Gerechtigkeit und un-
parteiischer Tradition uninteressierte Eta-
tismus Grossmanns muf3 zwangslaufig zu
der Einsicht gelangen, Deutsch sei im El-
saf3 eine bloBe Fremdsprache wie Rus-
sisch oder Chinesisch. Niemand dirfe
gezwungen werden! Das kann man gut
den Kindern, Enkeln und Urenkeln von
Gezwungenen erzahlen. Es ist gut, wie es
ist. Solche etatistischen Positionen, die
vieles ihrem Volk Schadendes verklaren,
finden sich auch in Deutschland. Grabt
man an diesen Ehrentempeln der Realitat

In eigener Sache
~ Spenden unserer Mitglieder und Le-
- ser sind unerlaBlich fir den. Fortbe-
_stand dieser Zeltschr;ft Wir danken
~ andieser Stelle unseren treuen Spen-
dern, die durch ihren Be;trag das
_Erscheinen des Westens uberhaupt :
erméglichen. : .
_Als steuerbegiinstigt anerkanmer S
‘Verein diirfen wir unmittelbar Spen-.
den entgegennehmen und hieriiber
Spendenbescheinigungennach amf-" :
lich vorgeschriebenem Muster aus-
stellen. Solche Spendenbescheini-
gungen diirfen allerdings nicht fir
~ Mitgliedsbeitrage ausgestellt wer-
_den. Der Spendenempfanger mufi
- :neuerdmgsaufderSpe_ndenbeschei-
-~ nigung bestatigen, a§3 es sich bei
_dem Betrag nichtum einen Mitglieds-
"g handelt R

. "Wa'r bitten um 'erst'énd is!
_Die Schrlﬂ- und Kassenfuhrung

herum, so finden sich als Fundamente in
der Regel die Grundsétze gelebten Nazi-
tums, teils seitenverkehrt, teils seitenrich-
tig. Dies als ergdnzendes Vexierbild der
obigen Kontrapolemik des Vichytums, das
sich bei Grossmann findet.

Grossmann stellt es so dar, als dirfe der
Staatseine elsdssischen Blrger nicht zwin-
gen, Deutsch zu lernen. Die Gegenirage
akzeptiert er nicht, warum der Staat aber
zwingen durfte, Franzésisch zu lernen. Ein
Etatist wie Grossmann versteht wahr-
scheinlich gar nicht, wie man diese Frage
Uberhaupt stellen kann. Damit er die Pro-
blematik erahnt, muB man fir ihn die Fra-
ge prézisieren: Der Staat durfte seine el-
séssischen Birger zwingen, Franzdsisch
zulernen. Aber durfte er sie auch zwingen,
allein Franzoésisch zu lernen? Und Deutsch
zu vergessen? Grossmann beantwortet

auch nicht die Frage, warum der Staat
nicht das Unrecht wiedergutmachen darf,
das er einst beging und bis heute fortwir-
kend zulaBt?

Wenn Grossmann sich menschenrecht-
lich gibt und verlangt, der Staat dirfe die
Elsasser nicht zwingen, (die Fremdspra-
che) Deutsch zu lernen, dann transportiert
er in seiner Polemik, die sich gegen den
Staat zu richten scheint, aber die Eltern
meint, unausgesprochen, aber auch deut-
lich erkennbar, ein weiteres Postulat mit.
Auch die Eltern durfen ihre Kinder nicht
zwingen, eine bestimmte (Fremd-) Sprache
zu lernen. Grossmann meint natrlich nicht
irgendeine Sprache, sondern Deutsch.

Mundart ohne Dach

Diese Argumentationskette Grossmanns
kann nur deshalb so verntnftig und men-
schenrechtsgemafB erscheinen, weil
Grossmann nicht nur die autochthone Pra-
senz des Deutschen seit 1648 nicht zu
erkennen vorgibt, sondern auch den Zu-
sammenhang der elsassischen Mundar-
ten mit dem Hoch-/Schriftdeutschen be-
streitet. Dialekt und Hochsprache sind aber
zwei Seiten einer Medaille. Grossmann
legt die Medaille so auf eine zweite, dalB
auf der Rickseite Louis le Grand (oder
Napoéon le Grand) statt des rotweil3en
Adlers erscheint. Grossmann erweckt den
Anschein, als stelle er das Elséssische
gleichberechtigt neben das Franzdsische.
Da er aber als Politiker fiir die zentralisti-
sche Praxis steht und mitnichten verlangt,
daB die Schule gleichermaBen Franzd-
sisch und Mundart unterrichtet, spricht aus
Grossmann nur die tiefe Verachtung fir
das primitive Patois. Der maBgebende
Kulturpolitiker des Regionalrats und kiinf-
tig auch der Stadt StraBburg nimmt daftir
in Kauf, daB die Elsasser und StraBburger
nicht nur ihre urspriingliche Sprache, son-
dern ihre ganze jahrhundertealte Kultur
als eine fremde betrachten missen, um,
falls sie sich damit beschéftigen wollen, an
sie heranzugehen wie ein heutiger Tune-
sier oder TUrke an die antiken Kulturen
ihrer Lander.
André Weckmann und viele, die wie er
denken, halten Grossmann entgegen, dai3
beide, Schriftsprache und Mundart, im El-
saB gleichberechtigt zuhause sind, seit
man eben von einem Elsal im heutigen
kulturellen Sinn sprechen kann. André
Weckmann meint: ,Die deutsche Sprache
hatunsere Literatur und unsere Landschaft
geprdgt. Seit der Eingliederung des Elsal3
in den franzdsischen Staat hat sich das
Franzdsische immer mehr durchgeselzt
und hat die deutsche Sprache schiief3lich,
besonders nach 1945 und dem traumati-
schen Nazi-intermezzo, ins Abseils ge-
dréngt. Diese Sprache von gestern muf3
aber auch eine Sprache fiir morgen sein,
damit das Elsaf3 seine von Geschichie und
Geographie vorgezeichnete Rolfe in Euro-
pa spielen kann.”
Weckmann wendet sich auch gegen dieje-
nigen, die den Beflrwortern der Doppel-
sprachigkeit ,in verleumnderischer Weise
Fortsetzung auf Seite 6



Das graBliche Wort: Autonomie

Erstaunlich ausfihrlich, was aber sehr re-
lativ gemeint ist, und betont sachlich be-
richtete die Zeitung ,Le Républicain Lor-
rain“ (Metz) am 27. Mai Giber eine Demon-
stration, die in StraBburg fiir eine umfas-
sende Autonomie des ElsaB’ stattgefun-
den hatte (Uberschrift: ,Pour une plus gran-
de autonomie de |'Alsace”). Veranstalter
der Demonstration waren die autonomisti-
schen Parteien UPA (Union du peuple
alsacien) und EL (Europahaus der Lan-
der). Mit zwei Worten zu Beginn ihres
Berichts gab die Zeitung aber auch gleich
Entwarnung, etwa zwanzig (Une vingtai-
ne) Teilnehmer habe die Veranstaltung
gehabt. Die Lothringer Republikaner wa-
ren mdglicherweise amiisiert, vielleicht
hatten sie auch Respekt vor dem Mut eini-
ger ldealisten, aber warum flrchten sich
die politischen Parteien in Paris und in den
Departements so sehr vor zwei Dutzend
Leuten? Erinnern sie sich etwa daran, daB
es bei der Antwort auf die Frage, ob eine
Forderung richtig, gerecht oder gerecht-
fertigt ist, nicht darum geht, wie viele Per-
sonen diese Forderung stellen? Da wird
gewogen, nicht gezahlt! Und wer will be-
haupten, die politischen GréBen in Paris
flirchteten sich nicht vor jenen ,une ving-
taine*? Hat man nicht gerade erst die Ra-
tifizierung der Européischen Charta der
Minderheitssprachen mit dem Hinweis auf
solche Forderungen verhindert, Forderun-
gen, wie sie nun etwa zwanzig Menschen
in StraBburg offentlich vertraten? Entwe-
der sind diese paar Leute furchtbar gefahr-
lich, oder das System, das man gegen sie
verteidigen muf, ist furchtbar morsch.

Die Verfassung von 1911

Die kleine Demonstration hatte aber noch
einen zweiten Grund, an den zu erinnern -
und gar auf diese Weise - noch vor weni-
gen Jahren nicht denkbar gewesen wére:
Vor 80 Jahren, am 31. Mai 1911, unter-
zeichnete Kaiser Wilhelm |l. das Reichs-
gesetz Uber die Verfassung ElsaB-Loth-
ringens (in Kraft getreten am 1, September
1911) und das Gesetz Uber die Wahlen zur
Zweiten Kammer des Landtags fir ElsaB-
Lothringen. Nur vor diesem Hintergrund
erlangt die mit dem Motto ,Autonomie®
gezierte Demonstration politische Bedeu-
tung, folgerichtig versinnbildlichte sich die-
ses Bekenntnis dadurch, daf sich die ,ving-
taine” vor dem StraBburger Nationalthea-
ter versammelten, das in der Reichsland-
zeit als Sitz des Landesausschusses (spa-
ter des Landtags) errichtet worden war.

~Wir sind fir Gesprache, die zu Verénde-
rungen flhren, wir sind fir eine volksnahe
Demokratie, eingebettet in eine foderali-
stische Grundanschauung. Das Statut fir
Korsika, falls es bestatigt werden wiirde,
wilrde uns gentgen (,Nous sommes pour
une évolution par le dialogue, pour une
démocratie de proximité dans une philoso-
phie fedéraliste. Le statut de la Corse, qui
vient d'étre voté, nous conviendrait as-

sez)" erklarte laut ,Le Républicain Lorrain®
Bernard Wittmann, der Griinder der UPA,
der gleichzeitig bekundete, darauf zu hof-
fen, daB3 die Europdische Einigung die
gegenwartige Struktur Frankreichs als ver-
altetaufheben werde (& dépasserla struc-
ture francaise actuelle”).

An Wittmanns Seite verteilten, wie der
Bericht mitteilt, Mitglieder der EL ,Trakt-
ate”, die Selbstbestimmung fir das ElsaB
forderten, ,ausschlieBlich in deutscher
Sprache”.

Man weif3 nicht so recht, ob der Bericht
nicht doch ein wenig spottisch Entwar-
nung gibt, hier drohe keine Gefahr: An die
zwanzig Teilnehmer, dazu utopische For-
derungen auf Flugblattern, die in einer den
Passanten kaum verstandlichen Sprache
verfaf3t sind.

Klein angefangen

Der druckfrischen Ausgabe von ,Rot un
Wiss® ist zu entnehmen, daB die UPA die
meisten Teilnehmer stellte (wobei bedau-
ert wurde, daf3 sie nur wenige ihrer Mitglie-
der und Anh&nger mobilisieren konnte),
daB3 auch noch die FNAL (Forum Nationa-
liste d'Alsace-Lorraine) teilnahm und daB
man EL naheliegend auch ganz anders
lesen kann. Méglicherweise hat das die
DNA auch so gesehen und die Veranstal-
tung, die schlieBlich in StraBburg statt-
fand, einfach totgeschwiegen. Anderes
hatte auch kaum der Grundhaltung dieses
biirgerlichen Blattes entsprochen. Ein Be-
richt erschien auBerin Metz auch nochin
LL'Alsace”. Ansonsten stimmt wohl auch
die angegebene Anzahl der Teilnehmer.
Auf dem in ,Rot un Wiss" veroffentlich-
ten kleinen Foto sind mindestens 23
Personen, ein Transparent und 4 Fah-
nen zu erkennen.

Manchmal tragt das, was wohlwollend als
Kuriosum belachelt wird, einen Keim in
sich, der das Gegebene grundlegend ver-
andert. Ob das in diesem Fall so sein muf3,
oder nicht, wer wei3 das mit Sicherheit?
1961: 50 Jahre, 1986: 75 JahreVerfas-
sung fur ElsaB-Lothringen, wer hétte ge-
wagt, dieser Jubilden in StraBburg 6ffent-
lich zu gedenken? Was wird in zehn Jah-
ren sein, wenn hundert voll werden?

Fest auf dem Sockel

Die zentralistische Macht des Einheits-
staates erhebt sich an Rhein, Mosel und
Vogesen auf festen Fundamenten. Gera-
de hat man mit Bravour die Européische
Sprachencharta abgewehrt - damit dieses
feste Fundament keine feinen Risse be-
komme, die &stlicher Frost erweitern und
aufsprengen kénnte. Gerade hat man den
Mazedoniern von Paris aus in der hochge-
muten GewiBheit moralischer Uberlegen-
heit die Lektion erteilt, sie hatten gefalligst
ihrer albanischen Minderheit nach euro-
paischem Standard umfassende Grund-
und Menschenrechte zu gewahren. Die
Albaner haben in Mazedonien schon jetzt

mehr Rechte, als Basken, Bretonen, Kor-
sen, Elsasser, Lothringer (und die ande-
ren) in Frankreich zusammen. Bei der
Auseinandersetzung um die Vergabe der
Olympischen Sommerspiele 2008 meinte
die flr Paris werbende franzosische Dele-
gation mit scheelem Seitenblick auf die
Konkurrenten Peking/China und Istanbul/
Turkei stffisant, in Sachen Menschenrech-
te mlsse sich Frankreich ja nun als deren
Mutterland nun wirklich nicht erklaren, da
sei es Ober auch nur jeden minimalen
Anflug eines Zweifels absolut erhaben.

Das Politische an dieser Erhabenheit ist,
daB Frankreich nicht einmal wahrnimmt,
daB es die Belehrungen, die es anderen
erteilt, mit guten Griinden vor dem Spiegel
Uben kénnte. Solche Blindheit geht nicht
immer gut. Auch wer zu Hause alle Spiegel

_Suchaufruf

Schiiler- und Studentenbiinde

Zur Erarbeitung einer Gesamtdarstel-
lung der studentischen Kameradschaf-
ten und ihrer Altherrenschaften in der
Zeit von 1938 bis 1945 an den dama-
ligen Fach- und Hochschulen (so z. B,
auchvon 1941-1944in StraBburg) wer-
den dringend Hinweise aller Art ge-
sucht. Zu diesem Zweck sind insbe-
sondere Zeitzeugen und Archivare-
aufgerufen, Erinnerungen und Doku-
mente (Mitteilungsblatter, Schriftwech-
sel, Bilder) oder Beitrdge aus Bundes-
zeitschriften/-geschichten zur Verfi-
gung zu stellen. Zuschriften und Mit-
teilungen werden erbeten an:
Geschéftsstelle der GDS (Gemein-
schaft fiir Deutsche Studentenge-
schichte), Pfarrer Detlev Frische,
OberstraBe 45, D-45134 Essen.
Bitte beachten Sie die vorstehende
Anschrift. Bei der ersten Verdffentli-
chung in der Ausgabe 1/2001 enthiglt
die mitgeteilte Anschrift leider einen
Druckfehler.

verhdngt, muB mitunter der Realitat ins
Gesicht sehen. Marianne steht am Ober-
rhein starr und stolz auf ihrem festen Sok-
kel, gelegentlich zertrampelt sie mit ihren
Stiefeln einen Grashalm, der unerlaubter-
weise auf diesem Sockel sprieBen will
(und sich als Kindervers tarnt), wo er nicht
hingehort. Vorsicht, beim Trampeln gerat
man leicht ins Straucheln und runter vom
Sockel, besonders mit so festem Schuh-
werk! -er.

Ehrung fir Adrien Zeller

In Anerkennung seiner Verdienste um die
nachbarschaftlichen Beziehungen zwi-
schen Baden-Wirttemberg und dem EI-
saB wurde dem Présidenten des elsassi-
schen Generalrats Adrien Zeller von Mini-
sterprésident Erwin Teufel die Baden-
Wirttemberg-Medaitle verliehen.
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Kulturjahr am Oberrhein

Ein gemeinsames Veranstaltungspro-
gramm fiir das Jahr 2001 haben die be-
nachbarten (Fremdenverkehrs)regionen
Sudliche Pfalz, Mittlerer Oberrhein/Baden
und Nérdliches ElsaB herausgegeben, teil-
weise auch gemeinsam geplant und auf-
einander angestimmt. In dem gedruckten
Programmheft sind ausgewahlte Veran-
staltungen und Ereignisse aus dem zu-
sammenh&ngenden Gebiet um Hagenau/
WeiBenburg, Landau/Germersheim und
Karlsruhe/Baden-Baden verzeichnet. Im
Vorwort heiB3t es, die orllichen Fremden-
verkehrsorganisationen wollten ,dazu ein-
laden, sich gegenseitig zu besuchen, mit-
einander zu feiern und den Nachbarn bes-
ser kennenzulernen.” Ber{icksichtigt sind
Ausstellungen, Konzerte, Weinfeste, Mark-
te und Folklore. Insgesamt wirkt diese In-
itiative doch mehr wie eine pfalzisch-badi-
sche Angelegenheit, in der das Elsal mit-
laufen darf, zumal Idee und Organisation
aus Baden zu stammen scheinen. Der
deutsche EinfluB ist selbst in einer Pro-
grammzeile wie ,Mitte Marz: Karneval in

Strasbourg" als dominant erkennbar. Zeit-
lich reichen die erfaBten Ereignisse vom
Januar bis zum Dezember, mit deutlichem
Schwerpunkt in der Sommer- und Ferien-
zeit. Vertreten sind Veranstaltungen aller
Art fir verschiedene Anspriiche, darunter
solche wie einem Konzert der Wiener Phil-
harmoniker mit Anne-Sophie Mutter (im
Mai in Baden-Baden), Ausstellungen wie
die interessante Zusammenstellung ,Ro-
mantische ElsaB - Leben und Werk des
Henri Loux® (Terra-Sigillata-Museum
Rheinzabern, sonn- und feiertags 13.30-
17.00 Uhr gedffnet, werktags nach Ver-
einbarung, Tel. 07272/955893, noch bis
zum 23. September), oder auch solche
von allgemeinerem Interesse wie dem
Waldfestfest in Hunspach.

Das Heft ,Veranstaltungen 2001 ist er-
haltlich bei der Touristik-Gemeinschaft
Baden-ElsaB-Pfalz e.V., Geschéftsstelle
Regionalverband Mittlerer Oberrhein, Haus
der Region, BaumeistersiraBe 2, 76137
Karlsruhe, Tel. 0721/35502 36, Fax. 0721/
355 02 22.

Ein Elsasser im Kraichgau

Michael Ertz nochmals zum 80. Geburtstag

Unser langjdhriger Mitarbeiter und frihe-
rer Vorsitzender unserer Geselfschaft, Mi-
chael Ertz, konnte am 1. Marz seinen 80.
Geburtstag feiern. In unserer letzten Aus-
gabe haben wir auf das Ereignis hingewie-
sen. Nachtrdglich erreichte uns noch der
folgende Bericht aus Eppingen, der lang-
jahrigen beruflichen Wirkungsstitte des
LStadipfarrers und Dekans a. D.”, der die
hohe Wertschétzung zum Ausdruck bringt,
die unserem Landsmann entgegenge-
bracht wird. Verfasser ist der frithere Ep-
pinger Stadtbaumeister.

Wir drucken daraus die Ausziige, die sich
wenig mit unserem bereits verdffentlich-
ten Bericht liberschneiden. Eppingen war
viele Male der Ort, an dem unsere Jahres-
versammlungen stattfanden, damals noch

in gréBerer personeller Besetzung, orga-.

nisiert und liebevoll gestaltet vom Ehepaar
Ertz und Mitgliedern der Eppinger Kirchen-
gemeinde, woran wir uns dankbar erin-
nern. —red.

Die zahlreichen Ehrendmter, die Michael
Eriz innehatte, umreiBen sein Wirken fir
seine neue und fir die alte Heimat: 1972
Grindungsmitglied im Heimatverein
Kraichgauund2. Vorsitzender, Vorstands-
mitglied des Eppinger Historischen Ver-
eins ,Heimatfreunde® und Ehrenmitglied,
Mitarbeitin der Arbeitsgemeinschaft christ-
licher Bauern (Treffen abwechselnd im
Unterelsaf, in Karlsruhe und im Kraich-
gau), Melanchthonverein Bretten, Vorsit-
zender ,Badische Heimat" Bretten, 2. Vor-
sitzender des Museums- und Geschichts-

vereins Bretten; Verfasser mehrerer Bl- |

cher und zahireicher Verdffentlichungen
nach Forschungen kirchlicher, heimatkund-
licher, geschichtlicher, personalgeschicht-
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licher und literarischer Art im Kraichgau
undimlinksrheinischen Hanauerland; 1986
Bundesverdienstkreuz, 1996 Heimatme-
daille Baden-Wirttemberg. Das alles lei-
stete Michael Ertz zusatzlich zu seiner mit
vollem Einsatz und Leidenschaft ausge-
ubten beruflichen, kirchlichen Tatigkeit:
34 Jahre als Pfarrer im Kraichgau, zu-
letzt als Stadtpfarrer und Dekan in Ep-
pingen, jahrelang auch als Mitglied der
Landessynode.

.In Dekan Michael Ertz, dem Wahlkraich-
gauer, haben wir das Beispiel einer gliick-
lichen Verbindung von theologischem und
historischem Gedankenreichtum® schrieb
Landrat Dr. Paul Herrmann schon 1991 in
einer ,notwendigen Wirdigung"“im Kraich-
gau-Jahrbuch. Daran schloB sich eine Li-
ste der zahlreichen Verdffentlichungen von
Michael Ertiz an (Scheuerbrandi/Kiehnle).
Dieses Verzeichnis wurde nun zum 80.
Geburtstag durch eine vom Brettener Kul-
turamt (Bahn/Jeck) herausgegebene Bro-
schire mit der Bibliographie der Verdffent-
lichungen des Jubilars ersetzt, die einen
tatigen Ruhestand in den neunziger Jah-
ren belegt. Seit 1986 wohnt Dekan Ertz im
Ruhestand in Bretten, half oftin der Kirche
aus und blieb rastlos tatig.

Deshalb hatte am 9. Marz der Museums-
und Geschichtsverein Bretten zu einem
Ehrenabend in den Blrgersaal des alten
Rathauses geladen, bei dem der Erste
Vorsitzende des Vereins, Wolfgang Mar-
tin, die Laudatio hielt und Michael Ertz die
Urkunde der Ehrenmitgliedschaft (iber-
reichte, einer Ehrung, die hier erstmals
verliehen wurde. Oberblirgermeister Paul
Metzger beleuchtete kenntnisreich die
Verdienste des Jubilars und zeichnete ihn

mit der silbernen Ehrenmedaille der Stadt
Bretten aus. Adolf Schmitt, Vorsitzender
desLandesvereins ,Badische Heimat®, war
aus Freiburg i. Br. angereist, Abordnun-
gen des Heimatvereins Kraichgau und des
Eppinger Historischen Vereins ,Heimat-
freunde” folgten mitihren Glickwinschen.
AnschlieBend bestand als AbschiuB des
festlichen Abends Gelegenheit zu fachli-
chen und freundschaftlichen Gesprachen,
wozu sinnigerweise Kraichgauer und El-
s&sser Weine kredenzt wurden.

Edmund Kiehnle

Elsassisches Sprichwort
War nit cha G’spass versteh’
Miess nit zle de Lit geh.

(Klein Landau)

Im ElsaB Fremdsprache
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Blut- und Boden-Ideologie” vorwerfen.
SchlieBlich beklagt er den ,dramatischen
Riickgang"” der Mundart und erneuert sei-
ne Anregung, .mundartliche kulturelle Ele-
mente, wie Lieder und Poesie, inden(dann
nach der erhofften Inkraftsetzung der zwi-
schen Kultusminister und Region geschlos-
senen Konvention zur Ausweitung des
deutschen Sprachunterrichts verstarkten)
Deutschunterricht ab der Ecole Maternelle
einztibauen, damit die Kinder sich bewu3t
werden, daf3 Elsdsserditsch kein minder-
wertiges Patois ist, und Hochdeutsch als
seine Dachsprache keine Fremdsprache
im Elsaf3.”

Die Grossmann-Kontroverse ist ganz zu-
letzt auch noch die von den triumphieren-
den Jakobinern bei der Weltgeschichte
betriebene Konkusanmeldung fiir die deut-
schen Kulturpolitik, soweit sie im Rahmen
der deutsch-franzdsischen Freundschaft"
mit dem Argument hantierte, man miisse
die ,Sprache des Nachbarn"lernen. Wenn
diese Vision herangezogen wurde, um die
Notwendigkeitausgeweiteten Franzdsisch-
unterrichts in Deutschland mit der prakti-
schen Folgerung zu illustrieren, schlieB-
lich miiBten sich Elsdsser und Badener
oder Pfélzer (unter MiBachtung ihrer ge-
meinsamen Sprache) verstandigen kon-
nen, so hat Grossmann den Deutschen
das Getue um die ,Sprache des Nach-
barn® mit witendem Schwung Uber den
Rhein zurtickgeworfen. Er will die Ver-
sténdnisgrenze jener Nachbarschaft end-
gultig vom Vogesenkamm an das linke
Rheinufer verschieben, um dann Gber den
Rhein rufen zu kénnen, man wolle die
Elsasser dort drilben ja gar nicht verste-
hen. Die mit Freundschaftsmunition ge-
ladene deutsche Salutkanone hat Gross-
mann mit seinen Helfern an der Min-
dung verstopft, so daB der SalutschuB3
nach hinten losging und die deutschen
Propagandisten des Mottos ,Lernt die
Sprache des Nachbarn!® aussehen wie
Lehrer Lampel nach dem Anschlag von
Max und Moritz. er.



Ausstellung mlt Blldern des Malers Leo Schnug

Im Historischen Mu-
seum von Hagenau
sind vom 19. Juni bis
23. September Wer-
ke des 1933 verstor-
benen StraBburger
Malers Leo Schnug zu
sehen.

Der Kinstler wurde
vor allem durch Wand-
malereien im Haus
Kammerzell und dem
Restaurant ,Duck
dich®in StraBburg be-
kannt, ebenso durch
die Ausmalung des
groBen Rittersaals
und anderer Raume
der Hohkdnigsburg
und des groBen Wirt-
schaftssaals auf der
Wartburg. amg

Leo Schnug: Schmau-
sender Knappe

StraBburg fiir Leser

Stefan Woltersdorff, StraBburg fir Leser,
256 Seiten, 29 Abbildungen, 1 Ubersichts-
karte, 6 FuBgéngerplane, Morstadt-Ver-
lag, Kehl, ISBN 3-88571-259-8, DM 34,—
Ein StraBburg-Fuhrer der besonderen Art
ist im Kehler Morstadt-Verlag, dessen Té-
tigkeit wir schatzen und stets mit Interesse
verfolgen, erschienen. Es handelt sich tat-
séchlich nicht um einen neuen Gastrono-
mie- oder Winstub-Fihrer, mit denen bun-
desdeutsche Touristen ins Elsaf3 gelockt
werden sollen. StraBburg fir Leser, wie
das Buch von Stefan Woltersdorff heift, ist
ein literarischer Fiihrer durch die Stadt
StraBburg und ihr Umland.

Auf sechs Spaziergangen wird der Leser
durch StraBburg und schiieBlich auch nach
Kehl und ins Umland gefuhrt, auf den Spu-
ren von Schriftstellern aus Frankreich,
Deutschland und anderen Landern - Lite-
raten, die alle in StraBburg gewohnt und
die Stadt in ihren Schriften erwéhnt haben.
Vielen ElsaB-Kennern sind die ,klassi-
schen” StraBburg-Erwdhnungen wie z. B.
bei Johann Wolfgang von Goethe oder
Georg Blchner bekannt. Weniger bekannt
dagegen mag sein, daB3 eine Reihe be-
kannter Literaten, die den Aufbruch in die
Moderne um 1900 oder auch die Exil-
Literatur der dreiBBiger Jahre gepragt ha-
ben, eine Verbindung zu StraBburg hat-
ten. Hier liegt wohl der Schwerpunkt der
Recherchen von Stefan Woltersdorff, der
es allerdings auch nicht versdumt hat, zeit-
genossische deutschsprachige Schriftstel-
ler, wie z. B. die in StraBburg lebende
deutsch-jlidische Autorin Barbara Honig-
mann, zu zitieren.

Immer wieder stoBen wir bei dieser Stadt-
flhrung auf René Schickele : es ,schicke-
let” fast an jeder StraBenecke. Aus unse-

rer Sicht des Guten etwas zu viel, ohne die
Bedeutung und die Verdienste Schickeles
schmélern zu wollen. Ob dies allerdings
Leserdieses StraBburg-Fiihrers dazu brin-
gen wird, sich durch den einen oder ande-
ren Schickeles Roman ,durchzubeissen,
bleibt fraglich.

Hie und da verliert sich Stefan Wolters-
dorff im Detail und erwéghnt belanglose
Nebenschauplaize. So interessiert doch
Uberhaupt niemanden, daB der Gynékolo-
ge Gustave Schickele, der Brudervon René

Schickele, in der Nummer 16 der Avenue
des Vosges wohnte, ,als sie noch Vogesen-
straBe’ hieB" (S. 167). Auch kénnen wir nur
den Kopf schiltteln, wenn vom ,Tausend-
sassa Schweitzer” (gemeint ist Albert
Schweitzer) die Rede ist. Man stoBt in die-
sem Buch noch auf die eine oder andere
Ungereimtheit, alles in allem Gberwiegt aber
die spannende und anregende Erwahnung
einerbemerkenswerten Bandbreite bekann-
ter und weniger bekannter Auroren, deren
Bezug zu StraBburg uns in einigen Fallen
bisher nicht bekannt war. MFB

Die ehemalige Zister-
zienserabtei Stiirzelbronn

Auch wenn die Gebdude und die Grabstat-
tendiesereinst berlihmten Abtei, der Grab-
lege mehrerer Mitglieder der lothringischen
Herzogsfamilie und des Adels der Umge-
gend, heute nicht mehr vorhanden sind, ist
der Ort fir den GeschichtsbewuBten nach
wie vor von Interesse. Am 14. Juni 2001
fand dort eine Flhrung ,auf den Spuren
der Monche von Stiirzelbronn® statt.
1135 griindete Herzog Simon I. von Loth-
ringen unter Mitwirkung des heiligen Bern-
hard von Clairvaux in dem waldreichen Tal
des Baches, derzunachst Stiirzelbach oder
Stlrzelbronnerbach, spater Windsteiner-
bach oder Schwarzbach hieB, die Zisterzi-
enserabtei Coenubium vallis Sanctae Ma-
riae. Die Griindung wurde 1179 von Kaiser
Barbarossa, dem Onkel Herzog Friedrichs
von Bitsch, bestatigt und unterstand un-
mittelbar dem Papst. Die Abtei wurde die
Grablege von Herzog Simon 1. (gest. 1139)
und seinem Sohn Robert, Herr von Flor-
chingen/Florange (gest. um 1206), von
Herzog Simon II. (gest. 1205), Herzog
Friedrich (Ferri) von Bitsch (gest. 1207),
Herzog Theobald I. (gest. 1220) und des-
sen Gemahlin Gertrud von Dagsburg (gest.
1225). Auch Angehdrige der Herren von
Zweibriicken-Bitsch, von Falkenstein, von
Fleckenstein, Lichtenberg, Hohenberg,
Wasichenstein und andere wurden in der
Abtei beigesetzt.

Im Laufe der Zeit entstand um das Kloster
herum das Dorf Stirzelbronn (heute Kan-
ton Bitsch). Die Abtei, die Uber groBen
Grundbesitz verfligte, scheint schon im
14, Jahrhundert haufig Plinderungen er-
litten zu haben. Im Bauernkrieg 1525 und
dann wieder zu Beginn des Dreiigj&hri-
gen Krieges 1622 wurde sie schwer ver-
wiistet und 1633 von den Schweden zer-
stért. Erst tber 90 Jahre spéter lie Abt
Jean-Francois de Mahuet (1711.1740) die
Ruinen wieder aufbauen. Die Franzdsi-
sche Revolution brachte dann das Ende.
Das Kloster wurde aufgeldst, der Besitz
1782 bis 1798 verkauft. Die Orgel kam
nach Saarlouis, die geschnitzte Kanzel
nach Roppweiler, das Chorgestiihl in die
ehemalige Stiftskirche von Neuweiler bei
Zabern. Die Kirche wurde zu einem Wohn-
haus mit Okonomiegeb&uden umgebaut.
Dort waren noch ein Portal und ein Teil der
Laibung zu sehen. Als die Gebaude we-
gen Baufdlligkeit 1961 abgerissen wur-
den, brachte man die wichtigsten der pla-
stischen Bauteile auf den Friedhof. Nur
das Eingangstor zur Abtei (18. Jahrhun-
dert) und daneben ein Pranger stehen
noch am alten Platz. Vorhanden sind auch
noch die tiefen Klosterkeller.

Im Jahr 1865 wurde eine neue Kirche
gebaut. In der Vorhalle sind einige Frag-
mente aus der alten Klosterkirche einge-
mauert, darunter ein Ewiger Kalender (12.
Jahrhundert), mit dem der Ostersonntag
errechnet werden konnte. AuBerdem erin-
nert noch eine St. Bernhard-Statue, die
1935 anldBlich der Achthundertjahrfeier
der Griindung errichtet wurde, an die ein-
stige Abtel. amg
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| Hinuber und Heruber

Urteil zugunsten des
Waldes

Der elséssiche Naturschutzbund ,Alsace
Nature" hat erfolgreich gegen die Rodung
eines 2 Hektar groBen Waldstiicks bei
Marckolsheim geklagt. Die StraBburger
Hafenverwaltung wollte den Rheinauen-
wald,Rheinauerkopf*abholzen lassen, um
Platz flr Silos und eine neue Verladestelle
zu schaffen. Der Naturschutzbund erhofft
sich von dem Urteil auch Chancen fiir die
erfolgreiche Abwehr weiterer Industriean-
siedlungen entlang des Rheins. Der Biir-
germeister von Marckolsheim hélt das
Gerichtsurteil fir unlogisch. Durch das
Bauvorhaben sollte der Warentransport
auf dem Rhein forciert werden, um eine
Verminderung des Lkw-Verkehrs auf der
StraBe zu erreichen. Diese Absicht wird
nun vereitelt, weil die nétige Verladestelle
nicht gebaut werden darf. kk

Regio Tri Rhena

Am Oberrhein gibt es seit Jahren eine
grenziberschreitende Zusammenarbeit,
die sich auf das Gebiet um die Stadte
Basel, Miilhausen, Colmar und Freiburg
erstreckt. Dieser Kooperationsraum wird
Regio Tri Rhena genannt. Seit 1988 fin-
denalle 2 Jahre Dreildnderkongresse statt,
die Themen wie Kultur, Verkehr und Wirt-
schaft behandeln. Im Jahr 2002 soll der 8.
Dreilanderkongre unterdem Thema ,Blr-
ger am Oberrhein® von der Region ElsaR
organisiert werden. Der Prasident des Or-
ganisationskomitees in Colmar, Gérard
Traband, will einmal die Biirger in den
Mittelpunkt stellen, nicht wie bisher Ublich
Politiker, Techniker usw. Der KongreR
selbst wird zwar erst im Oktober 2002 in
StraBburg stattfinden, aber schon jetzt ist
geplant, daBB ab Mai néchsten Jahres 31
Veranstaltungen wie Briickentreffen, Dis-
kussionen, Kinderfeste usw. ablaufen sol-
len. Der KongreB, der von der Region
ElsaB bezahlt wird, soll maximal 1 Million
Euro kosten. Aus dem EU-Etat kénnen
Projektzuschiisse, angeblich bis 800 000
Euro, beantragt werden. kk

»Klein-Venedig*

in Colmar

Mit flachen Kahnen transportierten friher
Handler Fische und Gemiise auf dem
Wasserweg zur Markthalle in Colmar. Das
FliBchen Lauch, ein linker NebenfluR der
lll, durchzieht bekanntlich gemé&chlich die
Altstadt von Colmar. Seit einigen Jahren
fahren Flachboote, die acht Leuten Platz
bieten, fir Touristen durch den an der
Lauch gelegenen Teil der Altstadt von
Colmar, Klein-Venedig genannt. Die Fahrt
mit dem mit einem leisen Elektromotor
betriebenen Boot dauert eine halbe Stun-
de. Man schippert geméchlich am Kai der
Fischhandler mit den malerischen Fach-
werkhausern vorbei und muB auch hin und
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wieder mal den Kopf einziehen, wenn es
unter einer niedrigen Bricke hindurchgeht.
Es gibt noch Treppen zu sehen, auf denen
die Waschfrauen ihre schwere Arbeit ver-
richteten. Treppen flihren auch von der
alten Markthalle (von 1855) zur Lauch
herab. Die kleine FluBreise fuhrt auch un-
ter Asten von Trauerweiden und Kastani-
en durch und vorbei an hiibschen kieinen
Gartchen und Haustypen aller Stilarten
vom 16. bis zum 20.Jahrhundert. Der Fahr-
mann gibt auf Wunsch Kommentare in
Deutsch. Fir Touristen, die sich von der
Hektik der Innenstadt von Colmar etwas
erholen wollen, ist die Spazierfahrt durch
Klein-Venedig eine angenehme und iber-
aus reizvolle Maglichkeit, kk

Parc de Schoppenwihr -
Europaisches Pflanzenfest

Flnf Kilometer nérdlich Colrmar, bei Houssen,
direkt neben der Autobahn, liegt der Park
von Schoppenwihr. Es ist ein ca. 40 Hektar
groBer englischer Park, der im 19.Jahrhun-
dertvon einem schottischen Landschaftsar-
chitektenangelegt und Anfangdes 20. Jahr-
hunderts von dem Gartenarchitekten Achille
Duchene restauriert wurde.

Der sehenswerte Park hat viele exotische
Baumen und besitzt auch einen kleinen
See. Holzstapel erinnern erinnern noch
daran, daf auch hier der Sturm ,Lothar®
Baume entwurzelt hat. Auf dem Gut inmit-
ten des Parks, der seit 400 Jahren einer
Familie gehort, wohnt auch der heutige
Besitzer, Gérard de Turkheim. Er plant mit
dem Verein der Freunde des Parks von
Schoppenwihr alljghrlich am letzten April-
wochenende das grof3e européische Pflan-
zenfest. In diesem Jahr fand es am 28./29.
April statt. 45 Aussteller aus Frankreich,
Belgien und Deutschland brachten Uber
3000 verschiedene und zum Teil exoti-
sche Pflanzen mit. Das Interesse von Gart-
nern und Liebhabern war auch heuer wie-
der groB. kk

Mehr Besucher der
Hohkodnigsburg?

Die Hohkdnigsburg im Unterelsaf hatjéhr-
lich rund 550 000 Besucher. Ein Viertel
davon sind Deutsche. Aber seit einigen
Jahren stagnieren die Besucherzahlen,
weil sich die in der N&he liegenden Tier-
parks zu einer starken Konkurrenz entwik-
kelt haben. Die Burgverwaltung will des-
halb versuchen, mit Animationsprogram-
men mehr Besucher anzulocken. Erstmals
gibt es jetzt fir deutsche Kinder (von 6 —12
Jahren) einen Plan

mit deutscher Ubersetzung, der durch die
Anlage und den fritheren Burgalltag fihrt.
Neben mittelalterlicher Kiiche werden da
auch Musik, Kegelspiele und Schén-
schreibkunst gezeigt. Um eine Vorstellung
mittelalterlicher Kampfformen zu vermit-
teln, dirfen sich die Kinder im Bogen-
schieBen versuchen. kk

Briickenbau erleichtert

Beim deutsch-franzésischen Gipfeltreffen
im Juni dieses Jahres soll von den AuBe-
ninistern Fischer und Védrine ein Rah-
menabkommen (iber Erleichterungen fiir
den Briickenbau am Oberrhein unterzeich-
net werden.

Bisher war fur jede Briicke (iber den Rhein
ein Staatsvertrag erforderlich, der bis zum
Inkraftireten einen langen Instanzenweg
durchlaufen muBte. Das neue Abkommen
sieht vor, daB lokale Gebietskorperschaf-
ten in Baden und im ElsaB als Bauherren
ohne groBe Formalitdten Briicken bauen
kénnen. Das gilt jedoch nur flr Land-,
Kreis und GemeindestraBen. Fiir Auto-
bahnen, BundesstraBen und die Eisen-
bahn sind weiterhin bilaterale Staatsver-
trage erforderlich. Angesichts hoher Bau-
kosten ist kein Boom beim Briickenbau am
Oberrhein zu erwarten. kk

Bucer-Ausstellung

Die zum 450. Todestag Martin Bucers, des
elsdssischen Reformators von europai-
scher Bedeutung, von der Heidelberger
Akademie der Wissenschaften gestaltete
Ausstellung ,Verstandigung und Einig-
keit. Martin Bucer, der européische Refor-
mator.” (vgl. unsere Ubersicht in unserem
Heft 1/2001) wird nun auch noch in Ulm
gezeigt werden: Yom 25, September bis
Mitte November 2001 in der Stadtbiblio-
thek im Schworhaus. In den Orten, in
denen die Ausstellung, begleitet von be-
sonderen Veranstaltungen, bisher statt-
fand, stie3 sie auf groBes Interesse und
Zustimmung (Heidelberg, Isny, Emden und
Memmingen). Seit dem 16. Juni wird sie in
Schlettstadt in der Humanistenbibliothek/
Bibliothéque Humaniste gezeigt (noch bis
zum 16. September).

Solidaritat

Im Frihjahr starb in Westhofen Pfarrer
Jean B. Corbethau, der Anfang der flinfzi-
ger Jahre die Vereinigung ,Contact Abbé*
gegrindet hatte. Corbethau war damals
Pfarrer in Marienthal, einem Wallfahrtsort
bei Hagenau und bemihte sich um Bege-
nungen zwischen deutschen und franzdsi-
schen Priestern. Die Armut der franzdsi-
schen Priester, die vom laizistischen fran-
zOsischen Staat, anders als in Deutsch-
land und im friheren ElsaB-Lothringen,
keine finanzielle Unterstltzung erhielten,
fihrte schnell zu dem Gedanken, Ausséh-
nung und Verstdndigung auch auf tatige
Solidaritat zu grinden. Deutsche und el-
séssische Priester gaben freiwillig einen
Teil ihres Einkommens ab, das dann an
bedrftige franzdsische Amtskollegen wei-
tergereicht wurde. Die Vereinigung, der
heute rund 600 Forderer angehdren, steht
mit etwa 250 franzésischen Landpfarrern
in stAndiger Verbindung.



